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אמֶר1 וַיֹּ֨
and said
H0559

יְהוָ֜ה
Yahweh
H3068

אֶל־
to
H0413

ה מֹשֶׁ֗
Moses
H4872

ע֣וֹד
yet [more]
H5750

נֶגַ֤ע
plague
H5061

אֶחָד֙
one
H0259

יא אָבִ֤
I will bring
H0935

עַל־
on

פַּרְעֹה֙
Pharaoh
H6547

וְעַל־
and on

יִם מִצְרַ֔
Egypt
H4714

חֲרֵי־ אַֽ
 - 

ן כֵ֕
afterward

ח יְשַׁלַּ֥
he will let go
H7971

אֶתְכֶ֖ם
you
H0853

מִזֶּ֑ה
from this [place]
H2088

לְּח֔וֹ כְּשַׁ֨
When he lets [you] go
H7971

ה כָּלָ֕
altogether
H3617

גָּרֵ֛שׁ
surely
H1644

שׁ יְגָרֵ֥
he will drive out
H1644

אֶתְכֶ֖ם
you
H0853

ה׃ מִזֶּֽ
from this [place]
H2088

And Jehovah said unto Moses, Yet one plague more will I bring upon Pharaoh, and upon Egypt; afterwards he will 
let you go hence: when he shall let you go, he shall surely thrust you out hence altogether.

דַּבֶּר־2
Speak
H1696

נָא֖
now
H4994

בְּאָזְנֵי֣
in the hearing
H0241

הָעָם֑
of the people

וְיִשְׁאֲל֞וּ
and let ask
H7592

ישׁ  ׀אִ֣
every man
H0376

מֵאֵת֣
from
H0854

הוּ רֵעֵ֗
his neighbor
H7453

וְאִשָּׁה֙
and every woman
H0802

מֵאֵת֣
from
H0854

הּ רְעוּתָ֔
her neighbor
H7468

כְּלֵי־
articles
H3627

כֶ֖סֶף
of silver
H3701

וּכְלֵ֥י
and articles
H3627

ב׃ זָהָֽ
of gold
H2091

Speak now in the ears of the people, and let them ask every man of his neighbor, and every woman of her 
neighbor, jewels of silver, and jewels of gold.

ן3 וַיִּתֵּ֧
And gave
H5414

יְהוָה֛
Yahweh
H3068

אֶת־
 - 
H0853

ן חֵ֥
favor
H2580

הָעָ֖ם
the people

בְּעֵינֵי֣
in the sight

מִצְרָ֑יִם
of Egypt
H4713

׀גַּ֣ם 
Moreover
H1571

הָאִ֣ישׁ
the man
H0376

ה מֹשֶׁ֗
Moses
H4872

גָּד֤וֹל
[was] great

מְאֹד֙
very
H3966

בְּאֶרֶ֣ץ
in the land
H0776

יִם מִצְרַ֔
of Egypt
H4714

בְּעֵינֵי֥
in the sight

י־ עַבְדֵֽ
of servants
H5650

ה פַרְעֹ֖
of Pharaoh
H6547

וּבְעֵינֵי֥
and in the sight

ם׃ הָעָֽ
of the people

ס
 - 

And Jehovah gave the people favor in the sight of the Egyptians. Moreover the man Moses was very great in the 
land of Egypt, in the sight of Pharaoh’s servants, and in the sight of the people.

וַיֹּ֣אמֶר4
And said
H0559

ה מֹשֶׁ֔
Moses
H4872

ה כֹּ֖
thus
H3541

אָמַר֣
says
H0559

יְהוָה֑
Yahweh:
H3068

ת כַּחֲצֹ֣
About
H2676

יְלָה הַלַּ֔
midnight
H3915

אֲנִ֥י
I
H0589

א יוֹצֵ֖
will go out
H3318

בְּת֥וֹךְ
into the midst
H8432

יִם׃ מִצְרָֽ
of Egypt
H4714

And Moses said, Thus saith Jehovah, About midnight will I go out into the midst of Egypt:
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וּמֵת5֣
and shall die
H4191

כָּל־
all
H3605

֮ בְּכוֹר
the firstborn
H1060

בְּאֶרֶ֣ץ
in the land
H0776

מִצְרַיִם֒
of Egypt
H4714

מִבְּכ֤וֹר
from the firstborn
H1060

פַּרְעֹה֙
of Pharaoh
H6547

ב הַיֹּשֵׁ֣
who sits
H3427

עַל־
on

כִּסְא֔וֹ
his throne
H3678

עַד֚
even to
H5704

בְּכ֣וֹר
the firstborn
H1060

ה הַשִּׁפְחָ֔
of the maidservant
H8198

ר אֲשֶׁ֖
who

אַחַר֣
[is] behind

הָרֵחָיִ֑ם
the handmill
H7347

ל וְכֹ֖
and all
H3605

בְּכ֥וֹר
the firstborn
H1060

ה׃ בְּהֵמָֽ
of the animals
H0929

and all the first-born in the land of Egypt shall die, from the first-born of Pharaoh that sitteth upon his throne, 
even unto the first-born of the maid-servant that is behind the mill; and all the first-born of cattle.

יְתָ֛ה6 וְהָֽ
And there shall be
H1961

ה צְעָקָ֥
a cry
H6818

גְדֹלָ֖ה
great

בְּכָל־
throughout all
H3605

אֶרֶ֣ץ
the land
H0776

מִצְרָ֑יִם
of Egypt
H4714

ר אֲשֶׁ֤
such as

֙ הוּ כָּמֹ֨
like it
H3644

א ֹ֣ ל
not
H3808

תָה נִהְיָ֔
was
H1961

הוּ וְכָמֹ֖
and shall be like it [before]
H3644

א ֹ֥ ל
nor
H3808

ף׃ תֹסִֽ
again
H3254

And there shall be a great cry throughout all the land of Egypt, such as there hath not been, nor shall be any 
more.

ל 7 ׀וּלְכֹ֣
But against any
H3605

בְּנֵי֣
the sons

ל יִשְׂרָאֵ֗
of Israel
H3478

א ֹ֤ ל
not
H3808

יֶֽחֱרַץ־
shall move
H2782

כֶּלֶ֙ב֙
a dog
H3611

לְשֹׁנ֔וֹ
its tongue
H3956

ישׁ לְמֵאִ֖
against man
H0376

וְעַד־
or
H5704

בְּהֵמָה֑
beast
H0929

֙ לְמַעַ֙ן
that
H4616

דְע֔וּן תֵּֽ
you may know
H3045

אֲשֶׁר֙
that

יַפְלֶה֣
does make a difference
H6395

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

ין בֵּ֥
between
H0996

יִם מִצְרַ֖
Egypt
H4714

ין וּבֵ֥
and
H0996

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

But against any of the children of Israel shall not a dog move his tongue, against man or beast: that ye may know 
how that Jehovah doth make a distinction between the Egyptians and Israel.

וְיָרְד֣ו8ּ
And shall come down
H3381

כָל־
all
H3605

עֲבָדֶיךָ֩
your servants
H5650

לֶּה אֵ֨
these
H0428

י אֵלַ֜
to me
H0413

חֲוּוּ־ וְהִשְׁתַּֽ
and bow down
H7812

לִ֣י  
to me

ר לֵאמֹ֗
saying
H0559

צֵ֤א
get out
H3318

אַתָּה֙
You

וְכָל־
and all
H3605

הָעָם֣
the people

אֲשֶׁר־
who

יךָ בְּרַגְלֶ֔
follow you
H7272

וְאַחֲרֵי־
And after

כֵ֖ן
that

אֵצֵא֑
I will go out
H3318

א וַיֵּצֵ֥
and he went out
H3318

עִם־ מֵֽ
from

ה פַּרְעֹ֖
Pharaoh
H6547

בָּחֳרִי־
in great
H2750

ף׃ אָֽ
anger
H0639

ס
 - 

And all these thy servants shall come down unto me, and bow down themselves unto me, saying, Get thee out, 
and all the people that follow thee: and after that I will go out. And he went out from Pharaoh in hot anger.

וַיֹּ֤אמֶר9
But said
H0559

יְהוָה֙
Yahweh
H3068

אֶל־
to
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Moses
H4872

לאֹ־
not
H3808

ע יִשְׁמַ֥
will heed
H8085

אֲלֵיכֶ֖ם
you
H0413

ה פַּרְעֹ֑
Pharaoh
H6547

לְמַ֛עַן
so that
H4616

רְב֥וֹת
may be multiplied

י מוֹפְתַ֖
My wonders
H4159

רֶץ בְּאֶ֥
in the land
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
of Egypt
H4714
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And Jehovah said unto Moses, Pharaoh will not hearken unto you; that my wonders may be multiplied in the land 
of Egypt.

ה10 וּמֹשֶׁ֣
So Moses
H4872

ן וְאַהֲרֹ֗
and Aaron
H0175

עָשׂ֛וּ
did

אֶת־
 - 
H0853

כָּל־
all
H3605

ים הַמֹּפְתִ֥
wonders
H4159

לֶּה הָאֵ֖
these
H0428

לִפְנֵי֣
before
H6440

ה פַרְעֹ֑
Pharaoh
H6547

וַיְחַזֵּ֤ק
and hardened
H2388

יְהוָה֙
Yahweh
H3068

אֶת־
 - 
H0853

לֵב֣
heart

ה פַּרְעֹ֔
of Pharaoh
H6547

א־ ֹֽ וְל
and not
H3808

ח שִׁלַּ֥
he did let go
H7971

אֶת־
 - 
H0853

בְּנֵֽי־
the sons

יִשְׂרָאֵ֖ל
of Israel
H3478

מֵאַרְצֽוֹ׃
out of his land
H0776

פ
 - 

And Moses and Aaron did all these wonders before Pharaoh: and Jehovah hardened Pharaoh’s heart, and he did 
not let the children of Israel go out of his land.
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